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asta uma visada sobre os titulos dos ultimos romances do autor brasileiro
Bernardo Carvalho, ou do portugués Francisco José Viegas, para verificar-
mos que ali se mostra um mapa que vai de Manaus a Mongolia, de Casablanca
a Sao Paulo, de Lourengo Marques a Tocantins. As pegadas desenhadas nesse
mapa revelam os espagos sobre os quais os personagens e as narrativas dos
escritores assinalados se deslocam e, acima de tudo, corroboram a assertiva
de Maria Alzira Seixo de que a viagem “da, e pela escrita ¢, de facto, um topi-
co da literatura contemporanea” (SEIXO, 1998, p. 159). A fic¢ao do presente
evidencia esse personagem em transito a deslocar-se de um espago a outro,
como os cavaleiros medievais em suas demandas, sem que ele saiba exata-
mente para onde seguir.

Ao priorizar, neste artigo, a analise de dois romances de Lingua Portugue-
sa publicados no ultimo decénio: Mongdlia, do escritor brasileiro Bernardo
Carvalho, e Longe de Manaus, de Francisco José Viegas, consideramos, a partir
deles, o transito recorrente a que sao lancadas as personagens das narrativas e
a busca dos elementos perdidos que confluem para a compreensio da historia
de si mesmas e dos espagos geograficos e historicos nos quais estao inseridas.

O transito efetivado pelos personagens da narrativa do presente engen-
dra, portanto, um deslocamento constante que tenta unir os espacos fisi-
cos/geograficos aos espagos sociais e estéticos (ainda que, segundo Zygmunt
Bauman, tais espagos sejam diferentes e sublimem um ao outro, acabando
por se relacionar) ao espaco corporeo de si mesmo. O filésofo vé na figura
do arquipélago a metafora para espago cognitivo, pois “para cada residente
no mundo moderno, o espago social acha-se espalhado sobre um vasto mar
de insignificancia na forma de numerosos borrdes maiores ou menores de
conhecimento: oasis sem sentido e relevancia no meio de um deserto sem
feicao” (BAUMAN, 2003, p.181).

Se a ficgao do século XIX foi sedimentada na questao da temporalidade
(e suas quebras), a fic¢ao da segunda metade do século XX passou a proble-
matizar o elemento narrativo espago. Segundo Maria Alzira Seixo, essa pro-
blematizagao pode ser percebida em dois elementos: um deles se trata da
representacao, ja que houve a fratura das estruturas frasicas - em Proust -,
a multiplicidade de pontos de vista - em Joyce - e a encenagao pessoal e
minimalista - em Beckett -; o outro se trata da /linearidade de inclusoes pontuais
possivers, uma vez que a “concep¢ao do mundo como aldeia global” e toda a
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conjuntura (tecnologia de informatica, viagens interplanetarias e experiéncias
nucleares, para citar algumas) alteraram o modo de “pensar a deslocagio e os
valores de fixacao humana” (SEIXO, 1998, p.155). Tal processo de desloca-
mento, inclusive, nao pode ser pensado apenas em termos geograficos, posto
que a deslocagao (como assinala Seixo) da-se, também, no tempo, na geogra-
fia e na linguagem. Especialmente, na narrativa ficcional contemporanea em
que a historia passada vem a ter com o presente.

Assim, sem querer enquadrar a fic¢do em analise como romances de via-
gem, ha que considera-las como narrativas dentro do espago contemporaneo,
que revelam a énfase da pds-modernidade, e na representagao, em forma
parddica, de um meta-conhecimento, como proposto por Linda Hutcheon.
Nesse interim, é possivel compreender a “viagem |...] como um acto de sen-
tido a determinar em relacdo a radicagao de base (incompletude? Excessor)
do sujeito que a efectiva” (SEIXO, 1998, p.30). Ou seja, existe uma busca
que o sujeito empreende no deslocamento, que reverbera uma demanda de
si, e ndo necessariamente da revelagio de um crime ou de pontos turisticos
que marcarao sua visita nesses espagos descobertos ou a descobrir. Assim, é
possivel constatar que a viagem se tornou um topico da literatura contempo-
ranea, revelando-se como a busca de um sentido através do espago.

Zila Bernd, na introducao do Diciondrio das mobilidades culturais: percursos
americanos (2010), aponta que as diferentes formas de mobilidade podem
ocorrer em quatro situagdes: 1) no espaco; 2) no tempo; 3) no nivel do discur-
so; € 4) no nivel da linguagem. As duas primeiras formas nos interessam de
modo mais significativo porque se referem sobremaneira as duas instancias
que atravessam nosso estudo. Em relagao a mobilidade referente ao espago,
Z. Bernd cita como exemplos as viagens, deambulagdes, deslocamentos e
[laneries; e a mobilidade relacionada ao tempo, a autora menciona as “ocorrén-
cias de grandes saltos temporais em obras ficcionais e poéticas” (BERND,
2010, p.12).

Assim, ¢ possivel perceber nas ficcbes contemporaneas, procedimentos
que engendram essas mobilidades. Narrativas que podem ser observadas
como metaforas, ora do transito linguistico e discursivo, por exemplo, quan-
do operam a construgao de discursos distintos, como ¢ o caso das cartas, do
diario e do enredamento narrativo elaborado pelo diplomata narrador, em
Mongdlia; ora o transito temporal que engendra a reconfiguracao da historia
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de determinados lugares e dispoe, a partir desse deslocamento espacial, outra
visada sobre o passado, como se observa em Longe de Manaus.

Convém considerar que o simbolo da viagem passa a ser o da “doce des-
territorializagao'”. Termo marcado por um tom de ironia, numa tentativa
de endossar que, diferentemente das diasporas impositivas que imprimem
tristeza, magoa e dor de estar em terra estrangeira e ser sufocado pelo sen-
timento de nao-pertencimento, trabalha com a sensagdo do viajante-turista,
ou do individuo moderno ou pés-moderno que compreende a viagem como
“aprendizado”. Dois aspectos podem ser pensados a partir dessa referéncia
de Michel Maffesoli. A primeira trata-se do viajante turista de hoje, que estd
mais preocupado em fotografar, filmar ou registrar espacos caracteristica-
mente turfsticos a vivenciar a experiéncia do viajante que, por sua vez, esta
preocupado em participar do cotidiano desse espago desconhecido.

Zigmunt Bauman toma como metafora para o homem contemporaneo
os seguintes tipos: o peregrino, o turista, o vagabundo e o jogador. Proximo
do peregrino, portanto, esta o viajante. O peregrino viaja para olhar, para se
adaptar aos lugares, para ter esperanca, para quem a viagem possui sentido
existencial e para ir em busca da identidade. Enquanto o turista viaja para
passar o tempo, para que os lugares se adaptem a ele, para esperar mais do
que ter esperangas, para quem a viagem nada tem de existencial e para ir em
busca de alteridade.

As caracterizagdes, em que tanto o peregrino quanto o turista se tornaram
e que irdao se distinguir no decorrer do pensamento de Z. Bauman, figura a
vontade do individuo pés-moderno em se langar, por vontade, ao desconhe-
cido, carregando, quando muito, algumas incertezas na bagagem, consumin-
do emogodes e colecionando experiéncia. Ao fazer com que o individuo saia
de sua clausura e se relacione com o Outro, com a natureza, 20 mesmo tempo
em que se afasta de seu passado e lagos afetivos, a errancia age como terapia.
Afinal, para o autor, a peregrinacao favorece a apreensao tanto do aspecto
constante da deambulagdo humana quanto da sua reatualizacao contempo-
ranea.

! Segundo Z. Bauman, “Nao ha mais ‘fronteiras naturais’ nem lugares 6bvios a ocupar. Onde quer que
estejamos em determinado momento, ndo podemos evitar de saber que poderfamos estar em outra
parte, de modo que ha cada vez menos razdo para ficar em algum lugar especifico (e por isso muitas
vezes sentimos uma ansia premente de encontrar — de inventar — uma razao)” (BAUMAN, 1999, p.85).
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Esta reatualizagao contemporanea é que permite verificar a dimensao epis-
temoldgica da errancia quando se percebe que o nomadismo ¢é sintomatico
do espirito do tempo.

[...] a errancia pés-moderna é aquela mesma que pode permitir langar
uma ponte entre o mundo contemporaneo e os valores tradicionais cuja
revivescéncia impressiona todos os observadores sociais. Seu denominador
comum ¢ exatamente o fato de que essas iniciagoes nio se satisfazem com
uma existéncia estavel, funcional, puramente racional e instrumentalizada, mas
usam a pluralidade da pessoa, pelo viés do fantastico, do imaterial ou de outros
procedimentos imaginarios (MAFFESOLI, 2001, p.112-3).

A consideracio de M. Mafessoli sustenta a necessidade de imaginagao e
inven¢ao do homem contemporaneo através, justamente, da relagao entre o
mundo em que esta inscrito e os valores que lhe antecederam através da er-
rancia e do nomadismo. Nesse contexto, inscreve-se a fic¢do contemporanea,
que tem demonstrado articular o transito que incide sobre o individuo pos-
-moderno, tanto espacial quanto temporal, como percurso de deslocagao em
sua existéncia. O deslocar-se coloca em xeque muitas das verdades mensura-
veis do sujeito. Em contato com o Outro e consigo mesmo, sua subjetividade
¢ a instancia sobre a qual se reflete. Por isso, a figura da “pedra que rola”,
citada pelo autor, é o exemplar emblematico de

[...] uma identidade em movimento, uma identidade fragil, uma identidade que
nao é mais, como foi o caso da modernidade, o unico movimento sélido da
existéncia individual e social. A vida errante é uma vida de identidades multiplas
e as vezes contraditorias. Identidades plurais podendo conviver seja a0 mesmo
tempo seja, ao contrario, sucessivamente (MAFFESOLI, 2001, p.118).

Para aquele que viaja (na metafora do peregrino, em Z. Bauman), importa
muito mais o percurso que a chegada, assim como ao labirinto, importa mais
o percurso que guarda do que a saida. E se os caminhos do labirinto, ainda
que tortuosos, procuram conduzir o jogador ao seu centro, assim € a viagem
(na fic¢ao ou na realidade) que procura conduzir o homem ao seu centro in-
terior, mesmo que esse centro seja a margem.

A recorréncia as concepgoes de Zigmunt Bauman e Michel Maffesoli serve
como introdugido para se compreender as nog¢des de deslocamento nas nar-
rativas Mongolia (2003), de Bernardo Carvalho, e Longe de Manaus (2005), de
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Francisco José Viegas. E possivel observar, em ambos os romances, o desfa-
celamento® de espacos e fronteiras. Algumas consideracoes sobre a questio
do deslocamento espacial buscam apresentar as relaces existentes entre os espa-
cos geograficos percorridos nas narrativas em analise e que podem conduzir
ao diagnoéstico de um ‘espago oscilante’. Tal designacao permite verificar a
existéncia de um tempo também oscilante, uma vez que ¢ devedor da memo-
ria. Essa condi¢ao acaba por promover uma reconfiguracio continua da(s)
identidade(s) narrativas expostas nos romances, posto que essa reconfigura-
¢ao ¢ derivada dos vetores tempo-espago.

No caso dos romances utilizados como referéncia, percebe-se a incidéncia
de um deslocamento espacial que se da de forma oscilante. Em Mongdlia, o
transito geografico se da entre Pequim, Xangai, o deserto de Gobi, Rio de
Janeiro e Mongolia. Em Longe de Manans, Angola, Macapa, Porto, Sao Paulo,
Manaus, Amarante, Mogambique. Essa oscilagao geografica corrobora um
deslocamento temporal. Em termos de constru¢ao narrativa, o que se da
¢ uma memoria construida fragmentariamente e que deriva desses espagos
percorridos.

Uma das passagens de Mongdlia (2003) revela a primeira parte da estada do
desaparecido na Mongolia em seu diario,

[-..] Quem viaja por todaa Mongdlia vai encontrando pelo caminho amontoados
de pedras, como pequenas piramides com faixas e estandartes azuis fincados
no topo. SA0 0s OVoO0s, que marcam os locais onde ha maior proximidade entre
o céu e a terra e maior facilidade de comunicac¢ao com os espiritos. Designados
pelos xamas, em geral ficam em pontos altos da paisagem, mas nem sempre.
E ¢é de bom agouro para o viajante jogar uma pedra e dar trés voltas em torno
do ovoo, em sentido horario, sempre que depara com um. Na Mongdlia, a
terra reflete o céu. A sombra das nuvens corre pelo deserto e pelas estepes. O
céu esta sempre tdo perto. A paisagem ndo se entrega. O que vocé vé nao se
fotografa (CARVALHO, 2003, p.41, palavras sublinhadas no texto).

? Licia Soares de Souza, em defini¢io de Deriva, assinala que a fic¢ao que resulta do pensamento a deriva
pode ser caracterizada como ficgdo do esquecimento ou linha interrompida. Em indagagio quanto a questao
do esquecimento, a critica afirma ““[...] desfazer-se de uma légica temporal, desconfigurando o presente
e reforcando o passado a desfalecer, e dissolver a atencio e lembrangas sdo atitudes daquele que entra
no labirinto e que af encontra a desordem do mundo; sio atitudes que guiam o processo cognitivo e
afetivo de quem empreende formagoes discursivas de deriva, desligadas do percurso ordenado dos
fatos, dos encadeamentos dos signos verbais e visuais, para se concentrar sobretudo nos siléncios que
os separam” (In: BERND, 2010, p. 91-2).
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O destaque do fragmento encontra-se no relato do desaparecido sobre
uma situagao caracteristica do espago pelo qual transita. Um dos primeiros
relatos apresentados na narrativa revela seu carater viajante (“Quem viaja”),
seu contato com tradigdes e ritos locais (“amontoados de pedras como pi-
ramides” / ovoos = bom agouro) e a relacio geografica que essa tradicdo ins-
creve. Nesse romance, portanto, pode-se perceber tal oscilagao a partir do
deslocamento do Ocidental a procura do desaparecido. Além de transitar por
entre os espacos de Mongdlia, em especifico por sua geografia desértica’,
O personagem entra em contato com os nomades, grupo representativo do
carater de deslocamento.

“Talvez vocé nao tenha entendido o meu trabalho quando me contratou.
Nio brinco em servigo. Vocé me pediu para fazer o mesmo percurso que fiz
com ele ha seis meses. Acontece que esse percurso depende das pessoas que
encontramos no caminho. Num pais de némades, por definigao, as pessoas
nunca estao no mesmo lugar. Mudam conforme as estagdes. Os lugares
sdo as pessoas. Vocé nio esta procurando um lugar. Esta procurando
uma pessoa. Pois ¢ atras dela que eu estou indo”. (CARVALHO, 2003, p.
115, grifos meus, aspas no texto.)

A passagem que revela a fala do guia mongol expressa essa mobilidade ge-
ografica e pode ser compreendida enquanto metafora do lugar como pessoa,
pois o nomadismo torna-se o referencial do individuo que nunca se encontra
no mesmo lugar, que esta sempre transitando. E, ainda que em outro momen-
to, esse individuo, por exemplo, um integrante das tribos mongdis, monte sua
inrfa no que seria o mesmo lugar, como a geografia da Mongolia é basicamen-
te o deserto, o vento transformou esse espago de modo que nao pode mais
ser identificado como aquele habitado no passado. Ele ja nao pode ser mais o
mesmo porque nao ha certeza se este espago é aguele do passado. Além disso,
a passagem ¢ reveladora quando estabelece relagao entre o espago geografico
pelo qual se transita e a identificacio dos personagens que sao configurados
por esses espagos ao afirmar que “os lugares sdo as pessoas” e, portanto, o
que se procura nao ¢ “lugar”, mas sim a “pessoa”. Nesse caso, a identificagdao

* Conforme o estudo de Michel Maffesoli, é possivel compreender o deserto como a metifora do
nomadismo. Ha uma ética do deserto enquanto “territério flutuante” que “nao predispde a coisas
estabelecidas com seu cortejo de certezas e de habitos esclerosantes” (MAFFESOLL, 2001, p.181).
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espacial passa a ser a identificagao pessoal e a busca nao diz respeito a uma
coisa objectual, mas a um ser humano.

E possivel observar, nesse sentido, o imbricamento entre o deslocamento
espacial motivado pela procura ao Desaparecido e o deslocamento tempo-
ral quando essa demanda recupera a histéria do passado comum dos dois
personagens principais: o Ocidental e o Desaparecido. Tal relagdo entre os
vetores espago-tempo ira configurar ou re-configurar suas identidades e sua
memoria.

Nao dd para saber quando e onde a histéria comeca. Uma coisa leva a outra, e a coeréncia
parece 59 ter efeito retroativo. Estd escrito no didrio do rapaz: “Ninguém sabe nada de
lugar nenhum. Aprenderam a ndo se comprometer. O passado, quando nio se
perdeu, agora sio lendas e suposicdes nebulosas. Eles ndo tém outro uso para
a imaginac¢ao. Durante séculos, os lamas se encarregaram de imaginar por eles.
Durante setenta anos, o partido se encarregou de lembrar por eles, no lugar
deles. Agora lembrar é imaginar. As vezes prefiro quando dizem que nao sabem
ou nao se lembram de nada” (CARVALHO, 2003, p.132, italico da obra).

Nessa passagem, a relacio com o passado historico da Mongolia torna-se
emblematica. Primeiro, o dominio exercido pela religiao dos lamas, represen-
tado pelo grande nimero de templos que constituem a imagem central do
pais. Segundo, o dominio politico exercido pelo partido comunista soviético,
também evidenciado na paisagem e no proprio arruinamento dos templos
destruidos pelos soldados e a imposi¢ao de suas premissas.

A desconfiguracao do passado que essas dominagoes representam institui
o deslocamento da memoéria. O romance de Bernardo Carvalho, nesse sen-
tido, procura demonstrar a fragilidade das identidades contemporaneas que
convivem com seu passado em ruinas. Torna-se evidente dessa caracteristica
a sentenga “lembrar é imaginar”. Ndo existe uma agao retroativa (ainda que
o discurso do Ocidental tente apontar para essa saida) que possa conduzir a
recupera¢ao da memoéria, porque isso nao é mais possivel. Tantas foram as
mudancas, que o que resta é imaginar o que foi esse passado. E notavel, ain-
da, no texto que pertence ao diario do desaparecido, a (re)visao do periodo
histérico (setenta anos) em que 0s /azas dominaram a Mongolia e do periodo
histérico (setenta anos) dominado pelo partido comunista. Ou seja, o frag-
mento destaca o que se compreende dos discursos da histéria, nos quais sao
difundidos por aqueles que dominam e escrevem essa historia. Nesse sentido,
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a lembranca que existe ¢ fruto de discursos imaginados.

Em Longe de Manaus (2005), do escritor Francisco José Viegas, sub-intitula-
do ‘o romance da solidao portuguesa’, a narrativa centra seus acontecimentos
na investigagao do assassinato de Alvaro Severiano Furtado. Tal investigacao
¢ conduzida pelo seu personagem mais reconhecido, o detetive Jaime Ramos.
Durante o desenvolvimento do enredo, outros assassinatos sio cometidos
em lugares diferentes e que acabam por se entrelagar a procura de Ramos
pelo assassino inicial.

Ao deter-se na procura do detetive Jaime Ramos pelo assassino de Alva-
ro Furtado, encontrado morto em seu apartamento localizado no bairro de
Santo Ovidio, na cidade do Porto, o romance também incide sobre as mais
variadas travessias que o detetive precisa realizar para encontrar respostas (ou
histérias) para a identidade do morto — subvertendo, por isso — a ordem das
narrativas policiais que incitariam a procura do assassino.

A busca empreendida por Jaime Ramos conduzi-lo-a a mais assassinatos
ocorridos em outros lugares: a moga Shitlei, prostituta brasileira que trabalha-
va em um bar e é encontrada morta em Amarante, litoral portugués; Helena,
funcionaria de uma agéncia do banco Bradesco, em Higien6polis, Sio Paulo;
as jovens prostitutas mortas num barco em Manaus e, também, Salim Fur-
tado, filho de Alvaro Furtado, encontrado morto em uma duna em Macapa,
depois de doze dias incognito numa gaveta do Instituto Médico Legal da re-
gido. Este ultimo ¢, ao lado da procura pelo assassino, também, ‘obsessao’ de
Jaime Ramos, uma vez que homem morto encontrado por ele, deixou como
herdeiro de uma heranga significativa esse filho que ninguém sabe o paradeiro
e a propria existéncia.

Essa busca permitira ao detetive construir uma historia para organizar e dar
sentido 4 morte de Alvaro Severiano Furtado, sobre o qual nio ha informa-
¢ao alguma. A vida do assassinado sera reconstituida a partir das evidéncias
que Jaime Ramos ira coletar durante as investigagoes. A partir desses dados,
sera possivel tentar compreender a vida desse personagem que entrou para
a infantaria do exército portugués, desertou, escondeu-se durante dois anos
em Sambade, reapresentou-se ao quartel e foi para o combate em Luanda.
Depois de 1973, nio se teve mais noticias suas até que, em 1981, reaparece,
sendo o beneficiario de um depésito de oitenta mil contos, o equivalente,
hoje, a seiscentos mil euros.
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Esta breve sintese ndo consegue, efetivamente, dar conta das varias idas
e vindas dos personagens nesse romance de E J. Viegas. Este transito a que
sao lancadas as personagens nao se apresenta de forma apenas geografica
e espacial, mas também memorialistica. As fronteiras espaciais transpostas
refletem-se nas memorias, especialmente de Jaime Ramos, que irdo se diluin-
do no decorrer da narrativa, apresentando-se como uma camada necessaria
para a compreensao da historia dos personagens.

O projeto estético de Francisco José Viegas imprime a preocupagao ca-
racteristica dos autores portugueses contemporaneos em “acertar’” as contas
com os recentes processos histéricos nos quais Portugal se vé envolvido,
como o periodo pds 25 de abril, a entrada no mercado global gerido pela
Unido Europeia e uma grave crise economica que recai sobre o pais. Trata-se,
contudo, de um acerto de contas regido pela reinvencao e reconstrugao dessa
histéria que revela em José Saramago o nome mais significativo. No caso dos
romances de Viegas, ¢ nitida a necessidade reiterada de procurar um passado
que se perde nas ruinas da memoria. Especialmente, da memoria recente de
Portugal embagada nas névoas das guerras coloniais. O transito, portanto, en-
tre Brasil, Portugal e Africa sugere nio apenas um deslocamento de espacos,
mas ainda a relagdo com uma memoria (dos personagens e da historia) que
também mudou de lugar e, por isso, exige no presente, se N30 uma revisio ou
reescritura, um olhar critico que emerge a partir desses fatos passados.

O deslocamento em Longe de Manaus, assim como entrevisto no romance
Mongdlia, nao sugere apenas a mobilidade espacial, cujos personagens transi-
tam, especialmente, entre Brasil, Portugal e Affica. Sugere, também, as mobi-
lidades temporal e linguistica.

Como nos romances de Camilo Castelo Branco, como nas novelas antigas,
como nos folhetins passados nos conventos. A filha de um homem rico
engravida de um homem pobre, um criado apaixonado. O pai envia-a para um
convento onde ela da a luz. A morte vem castiga-la mais tarde, por intervengao
divina, e o criado é enviado para o degredo ou foge para o Brasil. Para que nao
fale, o pai da jovem entrega-lhe algum dinheiro, na condi¢do de que nao volte
aquela casa nem suje o nome da familia desonrada com a ameaca da dendncia.
Ele, sem dignidade nem honra, aceita o dinheiro e desaparece para sempre.

- A historia é essa — disse Jaime Ramos. Ramiro concordou, com um aceno.

(VIEGAS, 2005, p.419)
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E possivel que a historia nio seja essa. Atrelado aos dramas das novelas
classicas, o narrador onisciente de Longe de Manaus sinaliza uma das possiveis
histérias de Alvaro Severiano Furtado. Histéria em transito por entre as his-
torias de Manaus, Luanda e Amarante. Historias de politica, de guerra e de
traicOes e, também, historias recorrentes a Camilo Castelo Branco.

O deslocamento temporal ajusta-se a esse transito quando a explicagao
para o presente encontra-se no passado. Nas linhas do pensamento de Jaime
Ramos ¢ possivel perceber o quanto o passado se apresenta como pega-chave
tanto para a constru¢ao de si quanto dos fatos que estdo por serem desven-
dados, “Havia um cheiro desconhecido que, a pouco e pouco, lhe devolvia os
mapas da sua adolescéncia ou de um passado mais recente, nem feliz nem in-
feliz. Apenas passado” (VIEGAS, 2005, p. 400). Os fragmentos pertencentes
a cena do interrogatorio de Jaime Ramos ao Sr. Raul Gomes e sua sequéncia
(como sabedor de mais alguns fatos) conduzem a importancia do passado in-
dividual e, também, coletivo dos personagens; a condug¢ao ao passado através
desses rastros deixados no presente. Ressalte-se que, nesse romance, Jaime
Ramos também faz parte do passado que investiga, pois a narrativa deixa re-
conhecer o encontro (porque Jaime Ramos também lutou na guerra colonial)
entre ele e o advogado Henrique Praia Portocarrero na Guiné, em finais de
1971 (“alferes Ramos e capitio Portocarrero”). E nesse sentido que o “cheiro
desconhecido” permite a sensagao de dois momentos passados do persona-
gem: a adolescéncia ou a juventude recente. Esse adjetivo assinala o “passado
recente” da histéria de Portugal que “vem a ter” com o personagem. O reen-
contro que evidencia a passagem ¢ emblematico nas narrativas de Francisco
José Viegas porque esse passado historico é marcado pelo discurso avaliativo
e, inclusive, demasiadamente critico de uma geragao que consegue perceber
as atrocidades provocadas pela guerra ao mesmo tempo em que percebe seu
alheamento a tal condicao.

Por sua vez, o deslocamento linguistico, que procede no nivel do discurso
como assinala Zild Bernd, ¢ visivel em Mongdlia, no uso de trés discursos
diferentes: o do narrador-diplomata, das cartas do Ocidental e do diario do
Desaparecido e, inclusive, marcadas distintivamente em sua forma tipogra-
fica. Ja no romance de Francisco José Viegas temos esse deslocamento ao
atribuir duas formas discursivas no uso da lingua portuguesa: ora portugués
de Portugal (quando as acdes narrativas se passam em Portugal e Africa), ora
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portugués brasileiro (quando as a¢es decorrem em espagos geograficos do
Brasil). Outro elemento interpretativo que essa abordagem conduz ¢ a impor-
tancia dada a lingua portuguesa do Brasil como forma de emancipagao de seu
principio colonizador. O empreendimento (tomado como escolha/op¢iao) do
autor encerra um posicionamento de resisténcia politica quando ousa estabe-
lecer as diferencas linguisticas entre um pais e outro. Ao dar visibilidade para
o discurso em portugués do Brasil, o autor da autonomia para esse discurso
dentro da obra literaria.

E através desse discurso literdrio enquanto amalgama que é possivel com-
preender os deslocamentos até aqui considerados, como exemplo de que a
ficcdo contemporanea em lingua portuguesa encerra um comprometimento
nao somente com o imaginario em si, mas com o imaginario (ainda que nao
seja essa a preocupac¢ao dos autores) como forma de discussiao do presente e
da memoria do presente, seja em seus espagos de transito ou de seus transitos
pelos espagos.
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